%

i
|

By
i : “

i
B

e
il

My Lad. _ Mern Schotr
Song of the Katydid. _ Zrebesisuschen..

The Heart's Sonq. . des fferzens Lied

A Song. _ Stimmen der Natur

A Secret. _ Lin Getreirmniss.

Se/ections rrom Lugene Frelds Foems :
Swing high and swing low. _ Weg' Ay vnd weeg'fen
Kissing Time. — Multerglick. .

A Lullaby.  Sehlummensied
Wit Cello or Viosin obligalo

- S (O ) O,

MILWAUKEE ,
ROHLFING SONS Music Ce

New York, London,
Breitkopf & Hartel.

LEIPZIG,

o C

Copvrraie 798 o1 Kabifing dons Musie

AVmes B e,

Cranz & C218 Berners StW.

M.

FRITZ SCHUBERTH JR.

av

s



The Heart's Song.

Des Herzens Lied.

LYDIA AVERY COONLEY.

Die deutsche Ubersetzung von JOHN BERNHOFF. MILDRED J.HILL.

Allegro.
. pu 08 I |
Voice. ﬂ = - - L4 L4 — ;
S:nastimme ,
e D) The
T p— In

' : ‘ 9335%5[ iI e —
Piano L _% & " il‘ T
A’lam'er.. J_j é _J-_ )_ _J_-_ _J_j J - | D /l'z't.
» -

41? ELI) [ T 1
| — =1 7
AP
5 » Moderato. X . i
id A A 3 L) D Il j lk\ )
2 — ) e — 1" C2 '
, ; 4 ! . : :
1ne - trees sing it S I pass, The crick - ets chirp it in  the
an - nen - kro - nen rauschl es lers; das Heim - chen  zirpts n  sel - uer
04 ‘ r—p— pr——
“‘ LM + ; 3 i ﬁ 1 T I i [ 1
o % § ¥ §F <+ < v v v ﬁ ! ai ?
P ————
. pem—— !  [e— 440 b
- T #* u
. 7 1 ' ¥

0
9 A
s
o

Y

|
1 —

Tt T [ A
T L A} I AY N\ 3 ] 7 J- i
4 yAN 1 A Vi 7 1!/
D) grass, The brook in mur-mring un - der - tones Con - fides the
. HRis; der Hald - back selbst hat ket - ne Ruk und  nmur- meft
A# — i r - 1L__
o N
ff ; iﬁ T T I Z ¥ =° :1'%
e ; ]
= e . = S
- L . [
2 § : v "
3) o e o -
D) se - cret __ to the stones, The brook in mur-mring un - der -

. es den ___ Sleiz' - nezz der Hald-bach seibst hal ket - ne

a
EaE = = =
| e : — e ——
Fe_r i A
s J ir-_j ; ——7 T
77 ] d
| v |

Copyright 1898 by Rohlfing Sons Music €0 759 Internatienal Copyright.

{41

Bl
N-ten |




A b T T R TR ST A

n u } i | -1
t = N1 —+
. —7 y ) y il Y — ) ﬁ 72 gi
\\—-——/ R
¢ tones __———— Con - fides the se- cret to the  stones. 1
Ruh’ und  mur- melf es den Siei - nen su das
ﬂ “ I i ]
T — ’ ) ! I
ATV - 't' T __‘[:i_" 4____i—l ; 7 #-
_g sr P [ 7 7
. L] ) e e | T —
2 - e ———
4T ! .
Fo¥ \ |
i Alﬁ' - Y ; 8 o T
:}II 17 i o~ % - . — L 7 7 7 i R z
in- ger, list-ning, and I hear | lin - ger fist'- ning and I
siiss Ge - heim-miss  min -nig - lich, das  siiss  Ge - heim - niss  man - nig -
[ p———— — : prommmepemr— m— ! ! —
s H i § % % v e o 4 & <&

i

s vl

Cresc.

e

T

U N
> - .
7 1 7 7 7 ! L a ! ) 7 "
My ! ’{ Y 14 ' 4 P 4
hear bhe hap - py song__ The hap - py song 1 ove Yyou,
lrch: das trau - fe Hort, das tran - te Hort: wlch v - he
/) 4 | [r—— p— | Y ———
I Vi
T o &
rit. p—
: o e | [d 44 —] —
)4 - —) F o m— o e
q [ 'F: = ?: o ve
Y Tenéler/y
zar. .
\v4 i| b ) ‘_L } L
Dear, I love you, Dear!”
dich,_ Ik lie - be dich!” —
¢ «— %
g + ¥ ¥ ¥ - =
rit.
“ £ L4 43 'y
D e e e ——r

759

s




N
o
| e e e B S }
v 4 { 1. 1 } } } H
crese.
Iryeyrl PP AT
1 Al 8 f?.; l()c
p
; } (7] X A lR 3 AY 1! [ ¥
{ .y rY VA A N - [k\ 1 I\J l/\ 7/ 4 ] VA )
O} ¥+ o fe #Y ° ¥ *
The tune is rung on lil - y bells, And
Mai - glik - chen ldu - tens durch das Thal; Gold -
i i
T ] i — - 1 L+
T = (Fiey ¥ ¥ 5
w
e
TQ A — 1 ] -
- N ‘k KL\ - Ll\ AY { i
) “) " : = }9 ; T — E—
gold- en rod the sto - ry tells; The wood-thrush lifts his
blu - me hort den sii - ssen  Schall, -~ er - zihkltk der Dros - sel
v - K f ij ] \ - } . ﬂ = qlT
=SS
p quietly
et ST Lo e
. A — — —
i L
| A} ma \ J\J Y N ) . %
Vi Vi [ ‘I ‘ y) Vi y / . / y [\\
¢ ti - ny wings, And breathes his heart out as  he sings; T.ldl-é
schaar 'm Hald, die ler - nen ja die Her - se bald, or
— ..L i{  — — —— — ]
1
== Frrere =

N ua;

759

¥




;\1‘

759

5
e : —— i — X
e | R N i - - ] J #1 7 ‘, ) i V — ) )
Wpod— rush lifts his ti - ny WINZS ___ And  breathes his heart out as he
zahlts der Dros-sel - schaar tm Wald, ___ die ler - nen ja die Wei - se
04 =
2] I } : ﬁI
:é - i 1 7 ql_ i %:E-’—ﬂ% o —u—
g e e e
i S
| 1 ] | N )
e g
f» —V T H | ] 2 g
B .
P (] \1 P\ 1
£ T L + 7 :‘ﬁ'# - 1
sings; And still the same sweet words, e
bald, aus th - rem San - ge min - mg -
Hu | - # § %
in va va
: =
s P _
N O 4 T
y [N ]
AR Ca ‘
X A A Y 1 (%
- y A ] 41 [\l / 3~ z }; ;f 7 )
o same sweet words I hear_ “I love  you, Dear! I
lich  klingts  hell und  Klar: . lch lie - be dich! Ach
[ Y2 o
A8 E——f—r—— p - 3 ? ¥
£ d
7 7
} < Fde
~L— [ ] [# K}
i -
u cresc. r~
e N — " R —
o’ z . o7 § m— i
love you, Dear! I love you, Dear! I love you, Dear!”
lie - be dich! ok lie - be  dich! Ich lie - be dich!/“
g8 e —_ I
L= v—F o = ¢ :
ANV
bf rit. S
‘. ' —1 Tl re
)7 & o
Z - * i y
& 7 i




4 Vi \
T bt } T\ (7] ‘Ll\ l‘\ |k7\
A4 i * £ - J / z ‘d . o /
2 0 heart, my heart! can it  be
0, be - bend Herz! sug’ es  mir
m
S ==
3 ¥ - <
a lempn
| ] |
ﬂ H T T — )
] O ]l 1 A N ' [
w)u | . ——&* - /J } . J}
¢ true, ¢ ’fis you that makes the old song new?__ And
lers er - neut div  al - te Reww? Hast

Hast du

gg“; f’ftfiiijf’i:ﬁ—f‘ﬁ{j ;fﬁ
—q: -

1:-
) 4 | — yo—
i K Y -IE N o ——— 1%
: S —ra . - 7 ——t s
—gb r— ~—T
did you learn it from the rill, And from the pine - trees on the
duls dem WHald-bach ab - ge - lausche, dem Wind, der  durch die Tan - ne
:39‘ ﬁ _ — 4 ! |
1
a——= = =-EEEEEC e
‘ ¢ e d* < <° §
I*)—# =; = e t et o
- —= gl 7
we | I
A+ )
7'ﬂ‘ 7 )[ }\ ? I\ ) - i ‘/’
[ g ;
hill ? And did you learn it from the rill, And
rauscht? Hast  dw's dem Hild-bach ab - ge - lauscht, dem
f) 4 —————— , , |
! e~ —
P yp L rr
| e S S e P I S
e £ r—p £o@

759




Mmm”l&%,, .

F T

Ll |

7
-4 K " |} A ¥ - .- 1
1 £ o
from the pine- trees on the hill ? Or are tﬁey ech - oes that I
Wind, der durch die Tan - ne rauschi ? Ist W7 - der - hall der Dros-scl
_ | } i 1 | ! 1
#:g__—— T ] ] ! I I — 1
i fon W [ ) o)
A4
IR A R

~anliis

S . e e e e e s s e e
1 T r- —
! - f AY a A
’ ; ‘L ¥ 17 V ly / I ’” } F — IV ] Jr/; 17
. hear, Or are they ech- oes that I hear, And yours the
Sang, des  Bach-letn’s Lied, Mai- glick-chen - klang?___ 0, Her - ze
- ! ’ N ! 1 l 1 ————
; ] ‘_i:ﬁtg—{ s g i o o—eo o 9
S S S e R R S o o o
Ccrese.
Crese.
p === s e
N "
Paart s £ . ,
fon ny, yi ] 1 ) ) 3 7 1' N }
N i
song, And yours the song: — “I love you, Dear! I love you,
sprich, st dein  das Lied: . fch lie - be dich! fekh  lie - be
f) & l | I * l.f 4I ! N ! —
AeEss===E—===C—C" =
e v+ ¢ 4 8¢ 8 & ¢
rit. — y 2 pp riv.
N P — n S ———
¥ oo —o— ! —=
?: = = - De F
A —~
s vam— - - -
y "N
AN 4 % jﬁ
Dear!” ﬁ %
dich!" ot
N | ] - a { i’ i 2= : 4 N
$—3$ . — F—“T - =
Q—\T >  N— T
' b » —— |pp R
y A E 20 | e g L -

759



PR ] oo - e . AR g v T ST T gt e i I e TN R T

‘ . . s e

SONGS —~— LIEDER —~.
Louvrs (ampBeLL-T1PTON.

These Songs are by a jfavorile Composer and Daze hacﬁfolgenden Lieder des belieblen Kom-

have won pronounced and lasting success on lherr | ponisten haben einen ausgesprochenen und dauern-
exceptional merits. They are constantly being sung | den Erfolg ervungen, sie wurden wvon den besten
ov the most promincnt Vocalists: And arve fo be | Sdngern Amerikas und Europas in ihr Concert-

Jound on the Concert Programs of our leading | Reperiotre aufgenommen. .

Foreign and American ariists.
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